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1 A termék attekintése

A LUNA2000 akkumulator halézatra kététt vagy halézaton kivili, lakossagi tetén elhelyezett napelemes

(PV)

rendszerekkel val6é hasznalatra alkalmas. A villamosenergiat a szolgaltatasi igényeknek megfeleléen
képes tarolni és rendelkezésre bocsatani.
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A tapszabalyoz6 és akkumulatorbévité modulok

A LUNA2000 akkumulator egy tapszabalyozé modulbdl és akkumulatorbévité modulokbal all. A
tépszabalyoz6 modul 5 kW, az akkumulatorb&vité modulok pedig egyenként 5 kWh standard
kapacitasuak.
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(1) Tapszabalyozd modul (2) Black start (helyreallitas) (3) Akkumulatorsaruk

kapcsolé (BAT+/BAT-)

(4) COM port/soros port (COM) (5) Akkumulator kaszkad saruk  (6) DC-kapcsolé (DC SWITCH)

(B+/B)

(7) COM port/soros port (COM) (8) Biztositék (9) Foldelési pont (10) Akkumulatorsaruk
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(1) Akkumulatorbévité modul (2) lllesztépont (3) Akkumulator-

saruk (B+/B-)

(4) Akkumulator kaszkad saruk (B+/B-) (5) COM port/soros port (6) Foldelési pont
(Com)

(7) Hutéborda (8) Foldelési pont

Az akkumulator kapacitasanak

leirasa
Az akkumulator tamogatja a teljesitmény- illetve a kapacitasbévitést. Parhuzamosan két
tdpszabalyozd modult lehet bekétni. Egy tapszabalyozé modul maximum harom akkumulatorbdvité
modult tdmogat.
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Szolgaltatéi halozatra kothet6 lakossagi teton elhelyezett PV-rendszer

A szolgaltatéi halézatra kéthetd lakossagi tetdn elhelyezett napelemes rendszer egy PV-
modulbdl, egy LUNA2000 akkumulatorbdl, egy halézatra kotétt inverterbdl, egy kezel6-
rendszerbdl, egy AC-kapcsolobdl és egy aramelosztd egységbdl “’L%?& all.
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jeldlnek.

2 Telepités A

Telepitési kovetelmények
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Telepitési helyigény
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A padlétamaszték felszerelése

A DANGER

Ugyeljiink ra, hogy ne farjunk bele a falban hiiz6dé vizvezetékekbe és kabelekbe.
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t A jeldlésablont a
padlétamaszték
fels6 fellletéhez
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A tdmaszték és a
falfelulet k6zott 10-15 mm -
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|%z"‘éﬂgﬁumuléltorhoz mellékelt M6x60 terpesztédiibelek féleg szilard betonfalakhoz és padlékhoz

alkalmasak. Ha egyéb tipusu falhoz illetve padléhoz kell rogzitenie, ellenérizze, hogy a falak és a
padl6é megfelelnek-e a nyomasterhelési kovetelményeknek, és ez alapjan valassza ki a megfeleld

csavarokat.
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viel Az akkumulatorbovité modulok felszerelése

1. Szerelje fel a tdmasztékra az akkumulatorbdvité modulokat és a tapszabalyozé modult.

NOTICE

» A kovetkezd rész a 15 kWh modell akkumulatorbévité moduljainak felszerelését irja le.
* Az 5 kWh és 10 kWh modellek akkumulatorb&vité moduljainak felszerelése ugyanigy torténik.
Az 5 kWh modellhez egy, a 10 kWh modellhez ketté akkumulatorbévité modult szereliink fel.

©

lllessze hozza az
akkumulatorbévitd
modult a
padlétamasztékon 1évé
tamasztékhoz.

Szerelje fel a
kapcsoloelemeket
mindkét oldalon, és
hiuzza meg a négy
csavart.
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Szerelje fel a tébbi elemmodult és a tdpszabalyoz6 modult is, fentrél lefelé. Az egyes
modulok felszerelése utan rogzitse a bal- és jobboldali kapcsoléelemeket, majd szerelje

fel a kovetkez6 modult.



2. Rogzitse a tapszabalyozé modult a falhoz.
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Tamaszték felszerelése a falra szereléshez

(1] NOTE
A falra szereléshez sziikséges szerel6készleteket kulon kell megvenni.
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Ugyeljiink ra, hogy ne farjunk bele a falban hiz6dé vizvezetékekbe és kabelekbe.



3 Az akkumulator belsé villamos beké

NOTICE

* A kabeleket a helyi telepitési torvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen kdsse be.

* A kabelek bekdtése elétt gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulator DC-kapcsoléja és az Osszes, az
akkumulatorhoz kotétt kapcsoldé OFF (KIKAPCSOLT) allasban van. Ha nincs kikapcsolva az
akkumulator, akkor a magas akkumulatorfesziiltség miatt aramités veszélye all fenn.

Bels6 foldelési kabel vy A belsé DC- »
I telepitése : csatlakozok telepitése

Kdsse be sorban a
modulok foldelési

e & pontjait, és rogzitse a
foldel6kabelt egy
foldel6csavarral.

lllessze be a pozitiv és
negativ csatlakozokat
a pozitiv és negativ
akkumulator kaszkad
sarukba (B+ és B-).
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. A bels6 elektromos kabeleket mellékeltik az akkumulatorhoz: lasd a Csomaglistat a dobozban
. A tapszabalyozé modul és az akkumulatorbévité modulok kéz6tt DC-csatlakozéként az

Amphenol-csatlakozét hasznaljuk.



A belsé jelkabelek bekétése

'

Az A
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j csatlakg
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Biztonsa-
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A kommunikaciés csatlakozé egy halézati kabelhez valo
hozzakotésekor vizalldé gumidugét kell hasznalni.

4 Az akkumulator kiilso villamos k

8 A kabelek beszerzése

NOTICE

e A kabeleket a helyi telepitési torvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen kosse be.

e A kabelek bekotése elétt gyéz6djon meg rola, hogy az akkumulator DC-kapcsoldja és az
Osszes, az akkumulatorhoz kotétt kapcsold OFF (KIKAPCSOLT) allasban van. Ha nincs
kikapcsolva az akkumulator, akkor a magas akkumulatorfeszultség miatt aramités veszélye

all fenn.
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Szerezze be a kabeleket a helyi eldirasoknak megfelelen.

Szam| Kabel Tipus Vezetd Kiils6
keresztmetszeti keresztmetszet
teriilet

1 Foldel6kabel Egyeres kultéri 10 mm? -

rézkabel
2 DC bemeneti tapkabel | Az iparagban gyakori 4-6 mm? 5,5-9 mm
(inverterbdl PV-kabel

akkumulatorba és
akkumulatorbol

3 Jelkabel (inverterbdl Kultéri arnyékolt 0,20-0,35 mm? 6,2-7 mm
akkumulatorba és csavart érparos kabel
akkumulatorbdl (8 mag)

A kabelek kivezetése a kabelnyilason

Vagjon kabelnyilast a
kabelezési mod szerint, és a
kilsé kabeleket vezesse at a
kabelnyilason.

NOTICE

A kiils6 kabeleket még a
bekotés elétt vezesse ki a
kabelnyilason: igy
elkeriilhetd, hogy a kabelek
a telepités utan
szétkapcsolodjanak.

A féldel kabel telepitése

(1] NOTE

» Foldelje a tapszabalyozé modul egyik foldelési pontjat.
» A foldel6 kabel bekétése utan hasznaljon szilikagélt vagy szilikafestéket a foldel6kapocs kortil.

Tapszabalyoz6 modul
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A DC bemeneti tapkabelek telepitése

1. Javasoljuk, hogy az akkumulatorsarukat (BAT+ és BAT-) a kapcsol6 oldalan
csatlakoztassa az inverterhez, és a masik oldalt kdsse a kaszkad akkumulatorhoz.

2. Az akkumulatorcsatlakozéknal a Staubli MC4 pozitiv és negativ fémsarukat és DC-
csatlakozokat hasznaljuk, amelyeket az inverterhez mellékeltink. Ha nem kompatibilis
pozitiv és negativ fémsarukat, illetve DC-csatlakozdkat hasznal, ennek sulyos

kovetkezmeényei lehetnek. A készulék ebbdl eredé karat a garancia nem fedezi.

A DC csatlakozok
osszeszerelése —
( ) (" Pozitiv )

; E— .
C__EIC csatlakozo

Pozitiv
T
fémshru 8-10 mm ==

! 38 TS @ crr—
HLT“E?;; “. %9 \|. @fg@«t [ —

J 8-10 mm PV-CZM-22100
Negativ fémsaru Gy6z6djén meg réla, Negativ
hogy a régzités utan a csatlakozd AS1g
'3 ) L !(_éLb'eIt nem lehet L y
AITTUZTT.

A biztositéanya
meghuzésahoz az

Gy6z6djon meg abran lathato
réla, hogy a .I” kulcsot hasznalja. A
3 3 " | biztositdbanya akkor

abelpolusok

+ van rendesen ‘

meghuzva, ha a J;"‘._ PV-MS-HZ

meghuzaskor a : Villaskulcs
\ kulcs tovabbcstszik

\ J a fellleten. @@@—

. J

DC bemeneti tapkabelek telepitése 07130001

o A kabelek bekoétéséhez erre alkalmas szigetelt eszk6zoket hasznaljon. Gy6z8djon meg rdla,
hogy az akkumulatorkabelek a megfelel pdlusra vannak bekotve. Ha az akkumulatorkabeleket
forditva koti be, akkor az akkumulator karosodhat.

Kattanasig
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A jelkabel telepitése

o A kommunikacios zavar elkerulése érdekében a jelkabelt lefektetéskor valassza el a
tapkabelektdl és tartsa tavol az erés interferenciaforrasoktol.

o Gy6z6djon meg rola, hogy a kabel védéburka a csatlakozén belll van, hogy a tullogé kabelerek
le vannak vagva a védéburokrol, és hogy a kilatszé kabelér teliesen benne van a kabelnyilasban,
és hogy a kabel biztonsagosan van bekotve.

e Hasznaljon dugot és vizallé gumigylrit a kabelnyilas szabadon lévé részének tomitéséhez, majd
hidzza meg a zardkupakot.

o Ha tobb jelkabelt kell bekétni, akkor figyeljen ra, hogy a jelkabelek kiilsé atméréi
megeayezzenek.

COM Port (soros port) Pin

A COM (soros) port definiciok a tapszabalyozé modul mindkét oldalan ugyanazok. Ajanljuk, hogy a
kapcsolo oldalan Iévé COM portot az inverterbe, a masik oldalon Iévé COM portot pedig a kaszkad
akkumulatorba kosse be.

UEWN =
ofjjelieijeijel:

IBOTW10007

Szam| Cimke Definicio Leiras

1 PE Foldelési pont az Foldelési pont az arnyékoldrétegen
arnyékolorétegen

2 |Enable- |Engedélyez6 jel GND (fold) | o7 inverter engedélyezs jeléhez GND (fold)

kapcsolodik.

3 Enable+ Engedeélyezd jel+/12V+ Az inverter engedélyezd jeléhez és

a 12 V tap pozitiv kapcsahoz csatlakozik.

4 485A1 RS485B, RS485 Az inverter RS485 jelportjahoz
differencialjel+ csatlakozik.

5 485A2 RS485A, RS485
differencialjel+

6 485B1 RS485B, RS485 differencial- Az inverter RS485 jelportjahoz

jel- csatlakozik.
7 485B2 RS485A, RS485 differencial-
jel-
8 CANL Kiterjesztett CAN busz port Jelkabel-kaszkadhoz hasznaljak
akkumulator-kaszkad esetén.
9 CANH Kiterjesztett CAN busz port Jelkabel-kaszkadhoz hasznaljak
akkumulator-kaszkad esetén.
10 |PE Foldelési pont az Foldelési pont az arnyékoldrétegen
arnyékoldrétegen
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inverter-oldalon

D 4-8 mm
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Kaszkad halozat

(1

(2)

O

— Signal cable

— 1

— DC input cable

]

(1) Kommunikacios csatlakoz6 a
kaszkad akkumulatorok esetén
(2) Az inverterhez kotott
kommunikacios csatlakozé
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Kaszkad DC bemeneti csatlakozas |

Szerezze be a DC-csatlakozodkat és kdsse be a DC akkumulator kaszkad sarukat (BAT+ és BAT-) a
kaszkad akkumulatorokhoz. A részletekért lasd a 4.4-es, ,A DC bemeneti tapkabelek telepitése” cimii
fejezetet.

A kommunikacids csatlakozé bekotése a kaszkad akkumulatorok esetén

A 6pin-10pin a hornyos T 485A1
A
- oldalhoz vannak kozel. @ @ 48581
=
A csatlakozokat
illessze be a
szitanyomott ___
szamok §Zgpint
it 0 P
\
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A A kabelek bekotése az inverterbe

SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1




%

|
¥V = el
Do

Akkumulatorsaru

COM Port Pin definicioi

k (BAT+/BAT-)

Nk (soros) port (COM)
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Szam Cimke |Definicio Leiras
@) (@) 3 |485 |RS485B, RS485 |Az akkumulator RS485
//f—\\ go  [(differenciliel- |01 o iainak bektéséhez
1 0 D G 2 hasznaljuk
A | S A\ W |, |4 [485 |RS4B5A, Rs4ss :
e ||| )] ]”] A2 |differencialjel+
5 D G —6 - .
= Il H 5 & /)] g |5 |GND [GND (foia) Az engedélyez6 jel GND-hez
K\v/// (fold) (foldhoz) csatlakozashoz.
O @ 6 |EN+ |Engedélyezd jel+ Az akkumulator engedélyezé
\ J jeléhez valod csatlakozashoz
1S05W00024 hasznaljuk.
SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1
e N L e
| F— | 1

_ [

(soros) port (COM)

o00C

T

IST0W00018
Akkumulatorsaruk (BAT+/BAT-)
COM Port Pin definicioi SzamCimke |(Definicio Leiras
7 485A2 |RS485A, Az akkumulator RS485
(T s {{@ RS485 jelportjainak bekotéséhez
i /JG_JUG_’f P 2 differencialjel+ |hasznaljuk.
3 —[d | [[ie—— 4 9 485B2 |RS485B,
5 o | [Jiepi— 6 RS485
7 i o | [[ae 8 differencialjel-
o LI = I T FY R = Engedélyezd jel+ Az akkumulator
1 —[d | DE‘ = 12 engedélyezé jeléhez vald
13 o DEF‘ 14 csatlakozashoz
15 =2t | [[is— 16
c;;? — ___~ COM 13 |GND |GND (fold) Az engedélyez6 jel
T 0000 (- .
— — (fold) GND-hez (féldhéz)
1310W00002 csatlakozashoz.




5 A telepités ellenérzése

S A fedo beszerelése

Az elektromos kapcsolasok befejezése utan ellenérizze, hogy a kabeleket megfeleléen és
biztonsagosan kototte-e be, szerelje fel a kllsé védbéfedelet, és rogzitse csavarokka

‘

(%

v
@
l 12N-C

A telepités ellenérzése

Szam | Megfelel6ségi feltétel

1 Az akkumulator helyesen van telepitve és biztonsagosan rogzitettik.

2 A kabelek megfeleléen vannak vezetve, az ligyfél kérésének megfelel6en.

3 A kabelkotegelSk egyenletesen vannak rogzitve és nincsenek kialld, egyenetlen részek.

4 A foldkabel helyesen van telepitve és biztonsagosan rogzitettik.

5 Az akkumulator kapcsoldja és az 6sszes az akkumulatorhoz kététt kapcsolo ki van kapcsolva

(QEE)

6 A DC bemeneti tapkabelek helyesen vannak bekotve és biztonsagosan rogzitettiik dket.
7 A nem hasznalt saruk és portok vizzard kupakkal le vannak zarva.
8 A telepités helye megfeleld, a telepités kornyezete tiszta és rendezett.




6 Bekapcsolas es uzen

Az akkumulatortap bekotése

* Az akkumulatorkapcsolé bekapcsolasa utan kapcsolja be az invertert. Az inverter bekapcsolasaval
kapcsolatos részletekért 1asd a megfelel6 invertermodell gyorsutmutatojat.
* Ha nincs PV-modul konfiguralva, nyomja meg a ,black start” (helyreallitas) gombot.

Kapcsolja be a DC-kapcsolot az akkumulatoron. Miutan telepitette és elsé alkalommal bekapcsolta az
akkumulatort, a kér-LED haromszor villog. A statusz ellenérzéséhez érintse meg a LED-et és figyelje
az indikatort.

Tipus Statusz (Hosszan villog: 1 Jelmagyarazat
masodpercig felvillan, majd 1
masodpercig kikapcsol;
Roviden villog: 0,2
masodpercig felvillan, majd 0,2

Mikédesi | R . | N/A
o]0 IR )
Folyamatos Folyamatos zdld| Mikddési méd
Hosszan Hosszan
villog6 zéld villog6 zéld Készenléti mod
Kikapcsolva Kikapcsolva Alvé méd
Roéviden
villog6 piros N/A Akkumulator tapszabalyozé modul — kérnyezeti riasztas
N/A ;?;’;den villogé Akkumulatorbévité modul — kdérnyezeti riasztas
Folyamatos N/A Akkumulator tapszabalyozé modul hibaja
N/A Folyamatos Akkumulatorbdvité modul hibaja
Akkumulat| -~ N/A
or O )
rendszerje| " —
Izés
Z6ld jelzéshez érintse meg Az akkumulator toltottségi szintjét jelzi. Egy vonal 10%-

nals falal mon

Az elsé harom vonal a hibas bévitémodulok

Folyamatos piros sz&mét jelzi.

Akkumulatortelepités

Toltse le és telepitse a FusionSolar alkalmazas legujabb verzidjat a
Gyorsutmutatéban a megfelel6 invertermodellre vagy a FusionSolar App
gyorsutmutatora hivatkozva. Regisztraljon telepitéként és hozzon létre
PV-rendszer vagy tulajdonos fiékot (ha mar van fiékja, akkor hagyja ki
ezt a |épést). A FusionSolarApp Gyorsutmutatét a QR-kod

beolvasasaval szerezheti be.




(Opcionalis) Az inverter és a Smart Dongle frissitése

Amikor az alkalmazas csatlakozik az inverterhez, megjelenik egy tizenet, amely az E
inverter verziofrissitésére kérdez ra. A LUNA2000 akkumulatort a
V100R001C00SPC117, illetve az annal frissebb Smart Dongle késziilékek
tamogatjak. Azonban a Smart Dongle-t helyi szinten nem lehet frissiteni. A
frissitést a kezel6rendszeren keresztll kell végrehajtani. A frissitési folyamatot
kdvetéen a Gyorsutmutato is frissiil. A Gyorsutmutatét a QR-kdd beolvasasaval
szerezheti be.

Gyorsbeallitas (uj telepités

Jelentkezzen be a telepitdi fiokjaba a FusionSolar alkalmazasban. Az akkumulator hozzaadasahoz és
az Uzemmdad beallitasahoz kattintson a Quick Settings pontra a kezd6képernyén.

< Quick settings < Quick settings

Device Mgmt
°

SUN2000-XXX-XX

Device Mgmt

@ a

Basic parameters  Energy storage
control

Basic parameters

@ Working mode settings @ Maximum self-consumpti

SUN2000-XXX-XX
A részletes, iﬂmmédokra

‘I,. ity ‘r» vonatkoz6 informaciokért
L‘ @ jLLL_ 4 @ Onlin Offlir L i

kattintson a -re.

Alarm management Quick settings + Cascaded inverters

= SDongleA

+  Power meter

Device

Battery Optimizer

Previous

Eszkoz hozzaadasa (akkumulatorbévités)

A kezd6képerny6n vélassza ki a Maintenance > Subdevice management opciét, valassza ki az
akkumulatormodellt, és adja hozz4 az akkumulatorokat.

< Subdevice management

Power meter

+

Battery

-
I {UAWEI-LUNAZ20 t:
Az akkumulatorvezérlés beallitasa

A kezdbképerny6n valassza ki a Power adjustment > Battery control opciot, és allitsa
be az akkumulator paramétereit, illetve az lzemmaddot.



< Battery control < Working mode

Working mode > Working mode settings @ Maximum self-consumptic

Maximum charge power ,Z@ @

Maximum discharge
power

End-of-charge capacity

RN Az akkumulator statuszanak ellenérzése
Az akkumulator hozzaadasa utan a statusz, a toltottségi szint, a teljesitmény és az Ujratoltési és
kisutési statusz ellendrzéséhez kattintson a Device monitoring opciora a kezdéképernydn.

( Device monitoring

SUN2000-XXX-XX

-..-.n-..-...-...-...-@
% F ==

3’8 Karbantartas és frissités

Az akkumulator frissitése

Ha létrejott a halézati kapcsolat, az alkalmazas csatlakozasi képerny6jén a jobb felsé sarokban

kattintson a > File download opciora. Majd a az akkumulatorverzié frissitéséhez a
kezddképernydn valassza ki a Maintenance > Battery upgrade opciot.

& Upgrade device

Inverter upgrade

] File download
Local maint script

Current version: V200R001C00SPC001 Upgrade

MBUS whitelist

File manager Battery upgrade Upgrade
MBUS upgrade

Tarolas és ujratoltés A biztositék cseréje

EXT

Az akkumulatorokat bizonyos Ha cserélni kell egy biztositékot, akkor
ideig tarto tarolast kdvetSen Ujra mindig nézze meg a felhasznaldi utmutatét,
kell tolteni. Részletes és eszerint cserélje ki a biztositékot.
tajékoztatasért lasd a felhasznaloi

utmutatat.



7 Nyilatkozat

1. A jelen dokumentumban szerepl6 informacié kulon értesités nélkil valtozhat. A
dokumentum elkészitésekor minden téllink telhet6t megtettiink annak érdekében, hogy a
tartalma pontos legyen, azonban a jelen dokumentumban szerepl6 allitasok, informaciok és
ajanlasok kozil egyik sem mindsil semmilyen kifejezett vagy hallgatélagos garancianak.

2. Az eszkoz telepitése el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznaloi utmutatét, és ismerkedjen
meg a termékkel és a biztonsagi eldirasokkal.

3. Az eszkozt csak képzett villanyszerel6 Uzemeltetheti. A kezel6személyzetnek megfelel
személyi védéfelszerelést kell viselnie (PPE).

4. Az eszkoz telepitése el6tt a csomaglista szerint ellenérizze, hogy a csomag tartalma teljes
és érintetlen. Ha barmilyen sérilést talal, vagy valamelyik alkatrész hianyzik, vegye fel a
kapcsolatot a kereskedbvel.

5. A garancia nem vonatkozik a jelen dokumentum utasitasainak be nem tartasabdl eredé
sérllésekre.

6. A jelen dokumentumban szerepl6 kabelszinek csak referenciaul szolgalnak. A kabeleket a
helyi kabelspecifikacioknak megfeleléen valassza ki.



8 Ugyfélszolgalat N

Ugyfélszolgalat
Régio Orszag E-mail Forrodrét
Franciaorszag
Németorszag
Spanyolorszag . .
i - eu_inverter_support@huawei.com 0080033888888
Eurdpa Olaszorszéag
Egyesiilt Kiralysag
Hollandia
Egyéb A részletekért latogasson el a solar.huawei.com oldalra.
Ausztralia au_inverter_support@huawei.com 1800046639
Torokorszag tr_inverter_support@huawei.com N/A
Malaizia 0080021686868
J /1800220036
Azsia apsupport@huawei.com (+66) 26542662 (helyi tarifa)
Csendes- | 11,551 —
ocean 1800290055 (Thaiféldon belil
ingyenes)
Kina solarservice@huawei.com 4008785555
Egyéb apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japan Japan Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
India India indiaenterprise_ TAC@huawei.com 1800 103 8009
Dél- Dél-Korea Japan_ESC@ms.huawei.com N/A
Korea
Eszak- Egyesiilt Allamok | na_inverter_support@huawei.com 1-877-948-2934
Amerika | Kanada na_inverter_support@huawei.com 1-855-482-9343
Mexiké 018007703456
/0052-442-4288288
Latin- Argentina 0-8009993456
. " la_inverter_support@huawei.com
Amerika | Brazilia - - 0-8005953456
Chile 800201866 (csak vonalas)
Egyéb 0052-442-4288288
. 08002229000
Egyiptom
/0020235353900
Egyesiilt Arab
Emirségek 08002229000
Kozel- | Dél-Afrika
Kelet és mea_inverter_support@huawei.com 0800222900
Afrika Szald-Arabia 8001161177
Pakisztan 0092512800019
Marokko 0800009900
Egyéb 0020235353900
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